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En forntida utvandring fran Gottland.

Den berittelse om en forntida utvandring fran Gottland
som detta foredrag handlar om, ar bevarad i den s. k. Guta-
sagan. Sagan ar fogad till en av handskrifterna av Guta-
lagen. Lagen é&r senast fran tiden inemot 1300. Till tiden
kort efter lagen ar sagan att fora.

Berittelsen om utvandringen fran Gottland aterfins i
Gutasagans forsta kapitel. Kapitlet har till en bérjan négra
uppgifter om hur Gottland bebyggdes och hur man delade
upp landet i tre tredingar. En man som hetle Graip skall
ha fatt den nordligaste tredingen, hans broder Gute och

Foredrag hallet i Vetenskaps-Societeten i Lund 23. november 1943.

Kdllskrifter: Corpus iuris Sueo-Gothorum. Samling af Sweriges gamla
lagar VII, 95; Herodotos I cap. 94; Paulus Diaconus, Historia Langobardo-
rum I: 1—19, II: 5—6; jmfr MG. Script. rerum Langobardicarum et Italica-
rum saec. VI—IX, 18; Dudo, De moribus et actis primorum Normanniae ducum
I—II; Saxo, Gesta Danorum, ed. Muller-Velschow, 418, 485; Olrik-Reeder,
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vien u.- Ostbalticum (1929); Die Voélkerwanderungszeit Gotlands (1935); Det
svenska rikets uppkomst (1941); Svenska landskapslagar, tolkade och forkla-
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(1943); Forssander, Om svear och gotar (Hist. tidskr. 1942, s. 434. Jmfr stst.
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Docenten Krister Hanell har fist min uppmérksamhet pa Herodotos
I cap. 94. Stillet vid vilket jag for flera ar sen gjort anteckning i mitt
exemplar av Herodotos om dess forhéallande till Dudos framstéllning, hade
helt" fallit mig ur minnet.
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Gunnfjaun den mellersta och den sydligaste. I personnam-
nen doljer sig ortnamn, ett fran var treding. Uppgifternas
virde framgar darav. Efter detta kommer s berittelsen om
utvandringen. Jag aterger den i oversitining.

»Frin dessa tre» — alltsd Graip, Gute och Gunnfjaun
— »forékades sedan folket pd Gottland sd mycket underlang
tid att landet inte formadde foda dem alla. Da lottade de
bort frin landet var tredje man, si att de fick behélla och
fora bort med sig allt som de egde ovan jord. Sedan ville
de ogerna fara bort, utan for till Torsbhorg och slog sig ned
dar. Sedan ville landet inte tila dem, utan de drev bort
dem darifrdn. Sedan for de bort till Faron och slog sig
ned dir. Déir kunde de inte uppehélla sig utan for tillen 6
vid Estland som heter Dagdé och slog sig ned dér och
byggde en borg som &nnu syns. Dér kunde de heller inte
uppehélla sig utan for uppfor en flod som heter Diina och
upp genom Ryssland. S& langt for de att de kom till Grek-
land. Déar bad de grekernas konung att f& bo i ny och ne-
dan. Konungen lovade dem det och trodde att det inte var
mera an en ménad. Nar sedan en manad hade gatt, ville
han visa bort dem. Men de svarade att ny och nedan va-
rade alltid och sade att sa hade det blivit lovat dem. Denna
deras tvist kom omsider fér drottningen. Da sade hon: Min
herre konung. Du lovade dem att bo héar i ny och nedan.
Det ar for all tid. D& kan Du inte taga det ifran dem. S
bodde de dar och bor dar dannu. Och &nnu har de nigot
av vart sprak».

Pa denna berattelse om utvandringen foljer i Gutasa-
gan nagra uppgifter om hedniska seder och bruk som var
gangse pa on — de ar delvis hemtade ur Gutalagen — och
om hur 6n for forsta gdngen kom under svearna.

Det ar latt att se att Gutasagans utvandringsberittelse
ar uppbyggd pa tre motiv: en 6verbefolkning som gor att
landet inte kan foda sina innebyggare; en lottdragning som
resulterar i att var tredje man tvingas att utvandra; slutli-
gen sjelva utvandringen som leder till att de utvandrade
vinner sig nytt land dar de ar boende dnnu den dag i dag.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

En forntida utvandring fran Gottland. 269

Man har i senare tid mycket sysselsatt sig med denna
Gutasagans beriattelse och nidr man sokt att virdesitta den,
har man girna stannat vid att den foretriader en folklig
sagatradition som &nnu var gingse och levande da beréittel-
sen blev nedskriven, och formenat att vad som skildras ar
hindelser som en géng verkligen passerat. Traditionen om
dem anses vara av hog alder, »fran forntiden». Det fram-
gar av beréttelsen att utvandringen skall ha skett da gutarna
annu var hedningar och innan de d&nnu hade kommit un-
der svearna; det senare menar man ha skett senast under
torra delen av 800-talet och att alltsd handelseforloppet ar
att forlagga fore mitten av detta arhundrade. Vad man
temligen allmént skjuter ut som ohistoriskt ar i forsta hand
det mellanhavande som utvandrarna skall ha haft med
det grekiska kungaparet. Berittelsen rubriceras pa denna
punkt som en anekdot, vad den tydligen ocksa ar. Det
sittes dartill ifrdga om det verkligen var var tredje man som
utlottades. Sa langt de flesta. P& arkeologiskt hall har
man gatt avsevirt langre. Man har dar sokt verifiera sagans
berittelse om utvandringen och kombinerat den med en
foljd arkeologiska iakttagelser som man fastnat for. Mot
slutet av 400-talet och under férra delen av 500-talet har
man konstaterat en nedgéng i antalet av de gravar som man
patraffat paA Gottland, »en katastrofal nedgéng», siges det —
gravarna pa Gottland utgér under tiden 475—550 endast en
tredjedel av gravarna fran de foregdende 75 aren 400—475.
Nar man sokt att tolka denna gravstatistik har man stannat
vid att befolkningsstocken pa& Gottland den tid gravarna gir
ned i antal, maste ha gitt ned i proportion dartill, och som
orsak till detta forhallande har man angett att en utvand-
ring — och en utvandring i stor skala — forsiggatt fran
Gottland. Men man har ocksd sokt bevisa att denna ut-
vandring gatt osterut. Och beviset darfér har man funnit
i en serie fornsakstyper som utvecklats ur gottlandska lokal-
former. Dessa fornsakstyper patriaffas inte pa Gottland, utan
i de baltiska ldnderna oster dirom. Tre, siager tre, rent gott-
landska foremal som forlagges till tiden 475—550, har
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dar ocksa antriffats. Laset i beviskedjan anses diarmed in-
satt; berattelsen om utvandringen arkeologiskt verifierad.

Man torde ha svart att komma ifr&n att subjektiva
virdesittningar, losa formodanden och godtyckliga kombina-
tioner fatt ett nog s& stort spelrum i de undersdkningar som
jag har héanlett uppméarksamhelen pa. Sarskilt faller beskaf-
fenheten av den arkeologiska bevisféringen och konstruktio-
nen i 6gonen. Det forekommer i denna bevisforing en skarpt
preciserad kronologi. En sidan torde inte vara mdojlig. Det
utlidses ur antalet gravar som man mer eller mindre tillfal-
ligt kommit att underséka pd Gottland, hur befolkningssiff-
ran stiger och faller pa 6n. Statistisk vetenskap ar annars
frammande for ett dylikt tillvigagangssatt. Och vad forn-
sakstyperna angar, ar det i regel s att nir typer frin andra
omraden tranger in i ett land, folken inte darfor kan for-
utsittas ha gett sig ut pad vandring och fort dem med sig.
Ett helt annat tillvigagangssatt maste ofrAnkomligen tillgripas
om nagot sikrare resultat skall kunna vinnas ifriga om det
problem som foreligger.

Man har framhallit att utvandringen frin Gottland inte
ar omtalad i nagon annan skriftlig kalla &n Gutasagan.
Detta ar riktigt. Alltsa fins det — det 4r den slutsats man
drar — ingen mojlighet att pa skriftlig vag kontrollera i
vad méan berittelsen om utvandringen ar sannfardig eller inte.
Ar denna slutsats ocksa riktig?

Vi flyttar oss ett halvt artusende tillbaka i tiden frin
Gutasagan, till slutet av 700-talet. Det levde vid denna tid
i klostret i Monte Cassino i Syditalien en lard av langobar-
disk harkomst, Paulus Diaconus; tidigare hade han hort till
den larda krets som samlades kring Karl den store i Aachen.
I Monte Cassino skrev han sitt stora verk om langobarder-
nas historia, Historia Langobardorum. Upptakten till detta
verk #ar en beskrivning pa Germanien. Man liser dar: »Ger-
manien avlar av sig s& ménga menskor att det med knapp
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nod formér att foda dem» L. I fortsattningen berattar Paulus
Diaconus om Scadinavia, en ¢ uppe i norra oceanen; lan-
gobarderna som sen med sa stor framging satt inne med
makten i Italien, skall ha kommit darifran? Paulus utta-
lar: »Folken dar forokades sd mycket att de inte ldngre
kunde bo samman. De delade da, efter vad man berattar,
hela menigheten i tre delar, drog lott och utrénte pi si sitt
vilken del som skulle lemna landet och soka sig nya bo-
platser» . Vi har har de forsta tvd motiven i Gutasagan:
overbefolkningen och lottdragningen. Och framstillningen i
sagan ar sa likartad att sagan stallvis direkt oversitter
Paulus. I fortsdattningen blir Historia Langobardorum vid-
lyftigare. Den omtalar att efter det att lotten bestdmt vilka
som skulle bege sig bort fran fiderneslandet och s6ka fram-
mande tegar, de utvandrande drog bort fran de sina och ut
ur landet under tvad hovdingar — de hette Ibor och Aio —
och att deras mor var Gambara, en begivad och radsnar
kvinna. Utvandrarna kom forst till Scoringa och slog sig
ned diar, men kunde inte stanna pa grund av hungersnod;
fortsatte sa till Mauringa ock Golanda, slutligen 6ver Rugi-
land till Italien. De slog sig ned dar och folket kallades
langobarder. Det tredje motivet i Gutasagan: sjelva ut-
vandringen, har har olika utformats. Det ligger helt natur-
ligt dari att utvandringen far en olika riktning och ett annat
slutmal liksom i att en namnférédndring — vad jag skall
visa i det foljande — inte kunde komma ifrdga. Men ut-
vandringen sker pa bada stillena med mellanstationer och
utvandrarna vinner sig pa bada stillena nya boplatser.

Vi skall nu f6lja hur Paulus Diaconus’ beréttelse om
langobardernas utvandring utvecklades genom de nédrmaste

! Tantos mortalium germinat quantos alere uix sufficit.

? Winnilorum, hoc est Langobardorum gens, quae postea in Italia fe-
liciter regnauit . . . ab insula, quae Scadinauia dicitur, aduentauit.

$ Populi dum in tantam multitudinem pullulassent, ut iam simul ha-
bitare non ualerent, in tres, ut fertur, omnem cateruam partes diuidentes,
quae ex illis pars patriam relinquere nouasque deberet sedes exquirere, sorte
perquirunt.
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fem A&rhundradena. Daérutover ocksad ga tillbaka till den
kélla som han begagnat.

Paulus Diaconus’ verk utgjorde en mycket omtyckt las-
ning i medeltiden och blev flitigt utnyttjat av historiska for-
fattare. Ekot av vad den innehdller om utvandringen later
sig tidigast uppfinga i Normandie. Det skrevs dar i bérjan
av 1000-talet en vidlyftig lard historia om de normandiska her-
tigarnas bedrifter, De moribus et actis Normanniae ducum. For-
fattare till den var Dudo, dekan i St.-Quentin. Han ger sig
sken av att aterge traditionen vid hertig Vilhelm I:s hov i Rouen.

Utvandringen 4r hos Dudo en utvandring inte fran
Scadinavia, utan fran Datien; den giller inte langobarderna,
utan norrmannerna under Rollo. Upptakten ar densamma
som hos Paulus Diaconus. Folken i Germanien, heter det,
blev s ménga att jorden inte rickte till for dem att bo pa.
Det fortsittes: efter urgammal sed brukade man da anstélla
lottdragning, ta ut de unga och driva dem utomlands for att
de med vapen i hand skulle vinna sig riken som de kunde
leva av!. Denna urgamla sed blev tillimpad d& norrman-
nerna drevs ut. Over 6n Scandza och England tog de vigen
till Normandie och vann sig rike dér.

Att det har inte ar fraga om nagon tradition vid Vilhelm
I's hov ar utan vidare klart. Framstillningen gér tillbaka
pa Paulus Diaconus. Endast ar overbefolkningen, lottdrag-
ningen och utvandringen overflyttade pa ett nytt folk och
géller det inte lingre folkvandringstid utan vikingatid. Under
ny ledare och med nya mellanstationer nar det nya folket
fram till ett nytt mal. Namnet normanner behélls. Folket
var och férblev normanner.

Ett par drhundraden efter Dudo har berittelsen om ut-
vandringen kommit till Norden. Saxo 4r den som hér for an.

Berittelsen ar hos honom som hos Dudo infogad i en
- helt ny omgivning, i skildringen av en av hans danska sago-

! Terram quam incolunt habitare non sufficientes, collecta sorte multi-
tudine pubescentium ueterrimo ritu in externa regna extruduntur nationum,
ut acquirant sibi praeliando regna, quibus uiuere possint.
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kungar: kung Snio. Saxo upplyser att d4 denne regerade,
var det oar och livsmedlen ville inte riacka till!. Snio be-
tyder sno; darav overflyttandet av odren och livsmedels-
bristen pa dennes regering. TvA man, Age och Ebbe, stallde
da forslag pa tinget att alla gamlingar och barn skulle dédas;
beslut fattades hidrom. Dessa ;Xge och Ebbe ar tydligen
Paulus Diaconus’ Aio och Ibor. Men modern till dem Gam-
baruc, Paulus’ Gambara, skall ha ingripit och beslutet blev
andrat pa sa satt att det skulle foretas en lottdragning och de
som lotten foll pa bege sig bort fran landet . De forvista kom
forst till Bleking, seglade s& forbi Moringia och lade till vid
Gottland —- Paulus’ Scoringa, Mauringa och Golanda. De
fortsatte darifran 6ver Rugien och slog sig till sist ned i
Italien. De tog, alldeles som hos Paulus, namnet lango-
barder.

Saxo citerar sjelv Paulus Diaconus. Néagon tvekan att
han haft Historia Langobardorum framfér sig p& skrivpul-
peten, kan inte finnas. Men som vanligt har han suverint
behandlat det stoff han hemtat annorstades ifran, och for
att forharliga sitt eget folk har han gjort langobarderna
till daner.

Saxo skrev omkring 1200. Ett femtiotal &r senare gér
hans berittelse starkt forkortad och nagot dndrad igen i Ryd-
annalerna; vid mitten av 1300-talet i den omskrivning av Saxo
som bar namnet Compendium Saxonis; den senare visar pa-
verkan ocksd frin Rydannalerna. Men Rydannalerna har
dnnu en version. Saxo berittar pa ett stille att danerna
under en son till Harald Blatand erévrade sembernas land,
alltsd Semgallen, och slog sig ned déar och att semberna raknar
sig vara komna frin danerna. Denna berittelse knyts nu
i annalerna samman med vad man visste ur Paulus Dia-
conus, och for férsta gdng gir utvandringen fran Danmark
inte langre soderut, utan mot oster, till Diina och infarts-

! Parum suppetentibus alimentis.
? Patria excessuri sorte deligerentur . .. Omnium fortunis in sortem
coniectis, qui designabantur extorres adiudicati sunt.
18
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landerna {ill Ryssland. P& Lotheenaeknuts tid, heter det i
den andra versionen i Rydannalerna, utvandrade var tredje
man av ftridlarna och det meniga folket frdin Danmark och
kom och underkuvade hela Preussen, Semgallen och kareler-
nas land, dartill manga andra landstriackor. De fann sa
stort behag i dessa fruktbara angder att de inte ville ater-
vinda utan ar kvar dar annu den dag i dag.

Det land dir utvandrarna hamnade var hos Paulus
Diaconus, hos Saxo, i ena versionen i Rydannalerna och i
Compendium Saxonis Italien, hos Dudo Normandie, i andra
versionen i Rydannalerna Preussen, Semgallen och karelernas
land. I Gutasagan ar det Grekland. Varfoér just Grekland?

Nar man soker svaret pd denna fréga, har man att utga
fran sjelva namnet Gottland. For medeltidsmannen var ety-
mologien har utan vidare klar. Gottland var goternas land;
hir hade goterna bott och hir bodde de &nnu. Men goterna
horde till de vandrande folken; de var det beromdaste av
dem alla. Man kunde ldsa om dem hos Jordanes, men ocksa
hos Paulus Diaconus, Dudo och méanga andra; ocksa de var
drivna hemifran av oOverbefolkningen i Germanien. Men
man kunde ocksd lidsa om goterna att de var samma folk
som geterna: Gothi qui et Getee. Var bodde da dessa geter?
De bodde séder om Donau, inom gransen for den byzan-
tinske kejsarens rike. Och vad kallade man kejsarens rike
i Norden? Kéillorna ar har mdnga och alla enstimmiga.
Saxo, Snorre och de andra kallar det Grecia, Grikland,
Grekland. Man forstir under dessa omstindigheter hur det
kom sig att gottlindingarna i Gutasagan utvandrade till Grek-
land. Men man forstdr ocksa att de lade vagen dit som de
gjorde uppfér Diina och genom Ryssland. Vagen, foretecknad
i Rydannalerna, var den vanliga for dem som fiardades fran
ostersjotrakterna ned till Svarta havet och Bosporen.

Det framgér av vad hér anforts att den senaste utveck-
lingsfasen av berittelsen om utvandringen har sin utgings-
punkt i en etymologisk utlaggning av namnet Gottland —
utliggningen gjorde gottlandingarna till goter. Det ligger i
sakens natur att med denna utliggning det lika litet som
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hos Dudo kunde komma ifrdga nagon adndring av namnet
pa de utvandrande.

Aterstar att tranga tillbaka till den kélla som Paulus
Diaconus begagnat i sin Historia Langobardorum. Killan
ar fran klassisk tid, mitten av 400-talet fére Kristus.

Paulus Diaconus inhemtade redan som gosse grunderna
till det grekiska spréket; han larde sig val inte att tala det,
men undervisade i det vid Karl den stores hov. Uppgifterna
ddrom har man i den brevvexling pd vers han féorde med
kejsaren. Bland de arbeten man den tiden anvande i skolorna
var Herodotos’ grekiska historia. Slar man upp forsta boken,
kapitel] 94 i denna, finner man dér en framstillning av de
seder och bruk som utmérkte lyderna; det erinras dar ocksa
om en hungersnéd som hérjade bland dem och de foljder
som den hade. Herodotos berattar:

»D& hungersnoden inte horde upp utan i stillet tog
overhand, skall kungen ha delat samtliga lyder i tva delar
och ]atit dem kasta lott om vilken av dem som skulle stanna
och vilken som skulle bege sig bort ur landet. .. Efter det
att lotten fallit skall den ena delen ha dragit ut ur landet
till Smyrna och darifran . .. seglat bort igen for att soka sig
uppehille och boplatser. Efter att ha fardats forbi manga
folk kom de omsider till ombrikerna. De anlade dar stader
som de dnnu den dag i dag bor i. Men i stillet for lyder
har de kallat sig efter kungens son som anforde dem och
tagit namnet tyrsener».

I denna Herodotos’ berittelse har man led for led, delvis
med begagnande avsamma uttryck, alla de motiv samlade som
sedan gar igen hos Paulus Diaconus. Liksom Saxo skrivit
direkt p4 Paulus, maste Paulus ha skrivit direkt p4 Herodotos.

Med vad jag har framstallt torde det sammanhang vara
klarlagt i vilket Gutasagans berittelse om en forntida ut-
vandring fran Gottland till Grekland ar att insatta. Det ges
endast en skriftlig kélla féor denna utvandring. Inte desto
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mindre har det visat sig mojligt att pa skriftlig viag kontrol-
lera denna kéllas beskaffenhet. De motiv som ingér i be-
rittelsen har vi kunnat folja genom inemot 2000 ar och sett
hur de applicerats pad det ena folket efter det andra, frin
folket i Lydien till folket pa Gottland. Till Norden kom
berittelsen omkring ar 1200, d4 Saxo lit langobarderna vara
daner och utvandra fran Danmark. Kallan ar overallt den-
samma: Paulus Diaconus. Dennes kélla: Herodotos.
Berattelsen om utvandringen fran Gottland é4r inte nidgon
folklig sagatradition. Vad den har att berdtta om ar inte
nagra hindelser som en gang verkligen passerat och den liter
sig heller inte verifiera genom aldrig sa fyndiga arkeologiska
konstruktioner. Berittelsen ar en lard transponering pa ett
nytt folk av en urgammal utvandringsberittelse som tidigare
applicerats pa manga olika folk runt om i vérlden.

Lauritz Weibull,

(Tryckt december 1943).





